 HAVKATTEN

Af Jorn Wiirtz

Klavs stod uden for deren. ,
— N3, vil du med pd fisketur? Han havde the fisherman’s dress pd og to flotte
fiskestzenger 1 den ene hénd.

— Jah, sagde jeg. Det lad vist ikke serligt overbevisende, men jeg tror nok, at
jeg p et eller andet tidspunkt havde ladet skinne igennem, at jeg gerne ville med
pd en tur en sendag, hvor vejret var godt. Jeg havde ikke set gen fra den anden
side endnu, og det regnede jeg si med at anne fa lejlighed til nu. Jeg bryder mig
ellers ikke om at fiske, forstir De nok.

Men Klavs overherte mit valne tilsagn. Han var allerede pa vej ned ad trap-
pen igen til baden, der 13 lige ovre pi den anden side vejen ved kanalen. Man
skulle ned ad en jerntrappe for at nd den, og jeg forestillede mig tit, at man nappe
kunne klare en sidan trappe, hvis man ikke tenkte sig godt om for hvert trin, man
tog. Jeg fik sagt farvel til vor mor og luntede ned mod biden, men niede dog at
f3 en madpakke og en ol med, selvom der ikke var megen tid.

Inden vi kom ud af havnen, syntes jeg, at det allerede blaste temmelig godt.
Baden, vi sejlede i, var en fjorten fods jolle med et sejldugsovertrak pi den for-
reste halvdel. Der var en tre hk pahangsmotor, som gik fortrinligt endnu. Vi run-
dede pynten ved havnemundingen og drejede mod nordest omkring gen og passe-
rede kort efter en halve, hvor der stod et ssmarke. Det blaste ogsd temmelig godt
her, men jeg var vist ene om at synes det.

Da vi var kommet lidt lengere om, si vi gamle Jokum i sin dredrevne jolle. Han
hev og sled i noget line eller garn, medens han nappe skenkede sin samtidige ba-
lancekunst en tanke. Men for os at se var det ikke enhver beskédren at hvile sd stot
i sig selv, ndr underlaget rullede som p& kuglelcjer, og elasticitet i benene er en
sjelden begivenhed hos en aldersrentenydcr,i Jokum holdt sig i kontakt med det
»levande livet* ved at tage ud i sin gamle bid, nir vejret tillod det — og vejret
tillod det ejensynlig altid.

Vi sejlede rask forbi. Vi havde vinden med os og var langt vak, inden jeg si,
at han sindigt drejede hoved og s& efter os. Vi kom ind i nogle smalle fjordarme
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og endte oppe i en sg, hvor isen ld som et stort, men utilstreekkeligt 1ig i midten.
Nogle andre badfolk 13 her og slikkede solskin, og vi fik en sludder med dem, in-
den vi sejlede tilbage igen til en vig, som vi kort forinden havde passeret.

Det var helt stille i vigen. Himlen var lysende bld, og vi sd en jetjager trekke
sit tynde hvide slar efter sig hajt oppe. Vandet var krystalklart.

Vi sejlede lidt rundt med den ene af os hzngende ude over ralingen hele tiden
for at felge livet mellem bundbredderne og fjordbunden. Der var ikke mere end
nogle ganske f4 meter dybt, og solen banede sig vej helt igennem.

Aktivitet var der ikke meget af fra fiskenes side denne sendag eftermiddag,
og vi var s& smit ved at belave os p& at forlade stedet for at fortsztte hjemover, .
da Klavs fik gje pd en efter omstendighederne valdig skygge, hvis omrids klart
fortalte, hvad skyggens ophavsmand var for en fyr. En meter over havbunden si
vi havkatten std ubevegelig.

— Lad os ro lidt lengere hen til den sagde Klavs og gjorde sit imponerende grej
klar til dagens dad.

Da vi var nasten lige over havkatten, lod Klavs sneren med et lakseblink kilde
havkatten under skegget, men bdden drev langsomt videre, inden fisken besindede
sig til at abne gabet.
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Jeg stinnede lidt imod med irerne, og vi kom tilbage til den gamle plads. Blin-
ket var nu lige ved selv at spile havkattens keber fra hinanden, men fisken tog dog
selv initiativet i sidste ojeblik, og vi fik uden besver halet den op.

‘Efter nogen anstrengelse lykkedes det os ogsd at fi den aflivet. Til dette brug
havde Klavs ikke et udstyr, der svarede til de ovrige fangstredskaber, si det fore-
gik ikke pA en maner, der ville kunne tjene som forsidebillede i et tidsskrift for
sportsfiskere.

Vi sad og kiggede pd havkatten. Den var vel omkring firs centimeter.

— Vil du have den, spurgte Klavs.

— Nej, behold du den endelig, sagde jeg. Jeg havde lige sat mig i en slimet sub-
stans, som stammede fra havkattens dans i bdden inden det totale nederlag.

— Vi har spist fisk i flere dage efterhinden, sagde Klavs. Tag du den bare
med hjem. ' 7

Han talte godt for sin syge bedstemoder ]eg kunne pludselig slet ikke fordrage
fisk og tenkte temmelig meget pad det med at skulle slebe den hjem, vadt avis-
papir og slim.

— Gerda venter sig, ved du, Hun kan ikke gore fisk i stand.

Klavs rebede ikke et eventuelt kendskab til, at han kun havde hort om gravidi-
tet og harefldning som en uheldig kombination.

Turen gik hjemad. Det flotte fiskergrej og havkatten 13 et godt stykke fra
hinanden.

Da vi kom forbi gamle Jokum, der stod pi samme belgekam som for, slog
Klavs et slag med rorpinden, si vi kom tet hen til den gamle fisker.

— Du have den? rdbte han og holdt havkatten op.

Jokum forstod &benbart, hvad Klavs rabte Han nikkede og pegede smilende
bagud i bdden, og Klavs hev i en flot bue fgskcn over to meter vand. Vi kunne hore
klasket, da den ramte bunden.

Vi drejede bort fra Jokum og niede lige at blive lgftet op pa en belge, si vi
kunne se ned i hans bad, inden vi kom for langt bort. Men vi kunne nu ikke se
andre fisk end havkatten.
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